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5) O Regulamento Administrativo n.° 30/2015 — Alteracdo
ao Regulamento Administrativo n.° 10/2003 (Regime do Cofre
dos Assuntos de Justiga);

6) As alineas 3) e 4) do artigo 3.° e a alinea 8) do artigo 6.° do
Regulamento Interno do Centro de Formacao Juridica e Judicia-
ria, aprovado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 212/2001.

Artigo 12.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Janeiro de 2022.

Aprovado em 11 de Agosto de 2021.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 30/2021

Regime de registo de estabelecimentos de
actividades de takeaway

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto e ambito
1. O presente regulamento administrativo estabelece o regi-

me de registo de estabelecimentos de exploracdo de activida-
des de takeaway.

2. O presente regulamento administrativo ndo se aplica:

1) Aos estabelecimentos ou bancas de cardcter provisério
que expoem a venda géneros alimenticios;

2) As bancas dos mercados puiblicos ou quiosques, esplana-
das e snack bars sob gestdo do Instituto para os Assuntos Mu-
nicipais, doravante designado por IAM;

3) Aos estabelecimentos do sector alimentar sujeitos a licen-
ciamento ou autorizagdo por forca de outros diplomas legais.
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Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento administrativo, enten-
de-se por:

1) «Actividade de takeaway», confeccdo, transformacgaio,
cozedura ou preparacdo de géneros alimenticios e a venda a
retalho destes ao publico para consumir directamente fora do
estabelecimento onde se vendem 0s mesmos;

2) «Género alimenticio», qualquer substincia, tratada ou
nao, destinada a alimentacdo humana, incluindo as bebidas e
os produtos do tipo das pastilhas eldsticas, bem como todos os
ingredientes utilizados na producdo, preparacdo e tratamento
de géneros alimenticios.

CAPITULO II

Regime de registo

SECCAOT

Registo de estabelecimentos de exploracao de
actividades de takeaway

Artigo 3.°
Registo

Todos os estabelecimentos utilizados para a exploracdo de
actividades de takeaway estdo sujeitos a registo, estando para o
efeito obrigadas a requerer o registo junto do IAM as pessoas
singulares e colectivas que desejem explorar estabelecimento
de actividades de takeaway.

Artigo 4.°

Requisito para o registo

1. O estabelecimento a que se refere o artigo anterior nao
pode estar instalado em imdvel cujo ambiente fisico seja ma-
nifestamente incompativel com a exploracao de actividades de
takeaway.

2. O registo é recusado quando se verifique a nao satisfacdo
do disposto no niimero anterior.

Artigo 5.°

Documentos necessarios ao registo

1. O requerimento de registo é apresentado através de for-
mulério préprio, fornecido pelo IAM e devidamente preenchi-
do, instruido com a cépia da declaragao de inicio de actividade/
/alteracdes em sede da contribuicdo industrial (Modelo M/1)
emitida pela Direcgao dos Servigos de Financas, doravante de-
signada por DSF.

2. Para além dos documentos referidos no nimero anterior, é
ainda necessdrio instruir com os seguintes elementos:

1) Cépia do documento de identificagio, no caso de o reque-
rente ser pessoa singular;
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2) Certidao de registo comercial valida emitida pela Conser-
vatdria dos Registos Comercial e de Bens Mdéveis, no caso de o
requerente ser uma sociedade comercial;

3) Certificado de registo na Direccdo dos Servicos de Identi-
ficacdo, doravante designada por DSI, e certificado de compo-
sicdo dos Orgdos sociais, emitidos por estes Servigos, no caso
de o requerente ser associacao ou fundagao.

Artigo 6.°
Suprimento
1. Verificada a existéncia de deficiéncias supriveis no formu-
lario a que se refere o artigo anterior ou nos documentos que o

instruem, o IAM deve notificar o requerente desse facto e da
forma e prazo, nao superior a 10 dias, para suprir as mesmas.

2. O registo é recusado se o requerente nao efectua o suprimen-
to de acordo com a forma e o prazo constantes da notificacao.

Artigo 7.°
Emissao de certidao de registo
O TAM deve emitir a certiddo de registo no prazo de 30 dias
dteis a partir da data em que estdo reunidos os documentos

previstos no artigo 5.° ou da data do suprimento nos termos do
n.° 1 do artigo anterior.

Artigo 8.°

Alteracao do registo

O explorador comunica ao IAM para efeitos de alteragdo do
registo, no prazo de 30 dias contados a partir do dia de mudan-
¢a da denominacgdo do estabelecimento.

Artigo 9.°

Novo registo

Em caso de alteracdo do explorador do estabelecimento ja
registado, o novo explorador requer novo registo em conformi-
dade com o disposto na presente sec¢do, devendo o IAM can-
celar o registo anterior.

Artigo 10.°

Cancelamento do registo

O registo é cancelado numa das seguintes situacoes:

1) Quando cessarem as actividades de takeaway exploradas
no estabelecimento;

2) Quando, a pedido do proprietario do imével em que se si-
tua o estabelecimento e mediante prova por si produzida junto
do TAM, for comprovado que o explorador perdeu o direito a
ocupacio do estabelecimento;

3) A pedido do explorador;



N.°34 — 23-8-2021

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1503

() #&&E T B
(1) R EEIUEE— KA E

(7%) IR _EfRpTaf e BB E B -

FETE
EfE

Btk
A1 A B

SNET B I B 5 A A S B R TR B R R AR T ]
EAVA: )G

e
Evillkoc

—\ KRES

Jils =1

NN

A 35 it BELHR i 5 Pl P T BB 8 ) 55 RO RE P -

o ROBEANGE F AR ST R AR AU R R B R

- R R BRI SR SRR - (T B T
SR
B AR P £ = T B B
T P R B AL -
T A S 5 = T R R B S 0
BB A (B SR SLE B ARG E B ZER
BRINEAE -
SH=h
e
B T (R SV I T 45 DU W - SR

oA st i B AR e O S A A -
(—) Hi K AR 3% 6

(Z) ALk R & R i B V) AR st B 5

(=) B EaIR IR »

(7)) B8 R A SRR & BRI B AR K

(1) Beird

(73) EBC AR & UL E B T AGE R 5

4) Por morte ou extin¢ao do explorador;

5) Quando o disposto no n.° 1 do artigo 4.° deixar de ser ob-
servado;

6) Quando ocorrer a alteragdo do explorador a que se refere
o0 artigo anterior.

SECCAO I

Funcionamento

Artigo 11°

Abertura ao piublico

O estabelecimento de actividades de takeaway apenas pode
estar aberto ao publico apds a obtencdo da certiddo de registo
a que se refere o artigo 7.°

Artigo 12.°

Identificacdo do registo

1. O explorador afixa a certiddo de registo emitida pelo IAM
em lugar visivel do estabelecimento.

2. O explorador que utilize a internet ou aplicagdo para te-
lemovel como meio de exploracdo ou divulgacdo visualiza as
informagdes do registo naquele meio de exploragao ou divulga-
¢do, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte.

3. O explorador que utilize plataforma de transaccdo de
géneros alimenticios online de terceira parte como meio de ex-
ploracdo ou divulgacdo apresenta ao fornecedor da plataforma
a certidao de registo.

4. O fornecedor da plataforma de transac¢do de géneros
alimenticios online de terceira parte assegura que os estabele-
cimentos dos exploradores utilizadores da plataforma estejam
registados nos termos do presente regulamento administrativo,
e visualiza na plataforma as informagdes do registo.

Artigo 13.°

Condicionalismos para a exploracao

O explorador assegura que o estabelecimento de actividades
de takeaway observa os seguintes condicionalismos e mantém
o bom funcionamento dos respectivos equipamentos e instala-
¢oes:

1) Ter equipamentos de ventilacdo e iluminacao;

2) Ter equipamentos de defesa contra a infesta¢do de insec-
tos e roedores;

3) Ter equipamentos de recolha de lixo;

4) Utilizar a dgua fornecida pela rede publica de abasteci-
mento;

5) Ter lava-loigas;

6) Ter sistema de esgotos munidos de ralos e sifoes;
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7) As paredes e os pavimentos da drea para preparo de géne-
ros alimenticios serem revestidos de materiais duros, imperme-
aveis, anticorrosivos, dificeis de acumular sujidade e faceis de
lavar e desinfectar eficazmente;

8) As bancadas para preparo de géneros alimenticios serem
feitas de materiais lisos, impermedveis, resistentes ao choque,
dificeis de apodrecer e lavaveis;

9) Ter equipamentos de conservacdo a frio e a quente com
indicacdo da temperatura, no caso de estarem guardados géne-
ros alimenticios sujeitos a controlo de temperatura no estabele-
cimento;

10) Ter armarios de exposicdo capazes de guardar apropria-
damente os géneros alimenticios contra contaminacao, no caso
desses géneros alimenticios serem expostos no estabelecimento
a temperatura ambiente;

11) Ter espago auténomo e separado de outras actividades
alimentares, no caso de preparo de sushi, sashimi ou produtos
marinhos a consumir em cru;

12) Ter espaco autonomo e separado de outras actividades,
no caso de se exercerem ainda actividades que ndo sejam as
actividades de takeaway no estabelecimento.

CAPITULO 111

Regime sancionatério

Artigo 14.°

Infraccoes administrativas

1. A violagao do disposto no artigo 8.° € sancionada com
multa de 7 500 patacas.

2. A inobservancia do disposto no artigo 11.° pelo explorador
¢é sancionada com multa de 20 000 patacas.

3. A violacdo do disposto no artigo 12.° é sancionada com
multa de 5 000 patacas.

4. A violagdo do disposto no artigo anterior é sancionada
com multa de 15 000 a 35 000 patacas.

5. A multa é graduada tendo em conta a gravidade da in-
fraccdo administrativa, o grau de culpa e os antecedentes do
infractor e o dano causado.

Artigo 15.°

Instauracao de processo

1. Se um agente de fiscalizagdo do IAM presenciar uma in-
fracc@o ou dela tiver indicios bastantes, deve elaborar o auto
de noticia ou deduzir a acusagdo, a qual é notificada ao infrac-
tor, ao responsdvel da entidade infractora ou ao comissdrio do
agente econdmico presente no local.

2. Do auto de noticia e acusagdo devem constar a identifica-
¢ao do infractor, o local, data e hora da ocorréncia da infrac-
¢do, a prova, a indicacdo da infrac¢@o, bem como as disposi-
¢oes legais violadas.



N.°34 — 23-8-2021

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1505

— Rl AT BUR SRR E - AR 17 B 1 R E B Ry~ ]
A HE—FRN B E—RITECEETRERH NE L F
BHARRIATTECE AT RS - 20 -

= BRI SRR SRR AL —
AR R -

CER s
Iihie
— TBEEEREEATEERNE T 1 ATTBOR
MATERTECE R T HIBEREF - B B H AL B R AR
HE -

CoTHRENREEEZEG EEEA NYRRRE IR
THHREHZEEN MR ERTEEAR:

(—) BB AT BUEH AT E BT R ET 5

(=) FFT R4 5 BRI B A BN P B S 2
MR -

CoRWANES
EAREE

— B MR A G M # A 0L - DU R AR B B
K& EE AN E MBI R E LR B R E R
MPE AT BRI T E T TBCE R TR AR IE T -

AT R NGEUR B W R e 2 B R IR VA BRAT
Ry HIPERR ERXFrE LT -

= B FHEEENE AP E RT R A E AR -

S BT R

—ERERE AR HATBUE AR R R B B T A A
ARKFZEARIN WHHAE HE A RTTBCE LT AR - Ak
SRR R N RE T AT

Artigo 16.°

Reincidéncia

1. Para efeitos do presente regulamento administrativo,
considera-se reincidéncia a pratica de infrac¢do administrativa
idéntica no prazo de um ano apés a decisdo administrativa san-
cionatdria se ter tornado inimpugndvel e quando entre a prati-
ca da infraccdo administrativa actual e a anterior ndo tenham
decorrido mais de cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o limite minimo da multa € ele-
vado de um quarto e o limite mdximo permanece inalterado.

Artigo 17.°

Competéncias

1. Competem ao IAM a fiscalizacdo do cumprimento do pre-
sente regulamento administrativo e a instauracdo de processo
por infraccdes administrativas neste previstas, sem prejuizo
das competéncias de outras entidades ptblicas.

2. Cabem ao presidente do Conselho de Administracdo para
os Assuntos Municipais do IAM as seguintes competéncias,
podendo as mesmas ser delegadas em outros membros do mes-
mo Conselho ou pessoal de chefia:

1) Aplicar as san¢des administrativas previstas no presente
regulamento administrativo;

2) Autorizar, recusar, alterar e cancelar os registos dos esta-
belecimentos de exploragdo de actividades de takeaway e emi-
tir certidoes de registo.

Artigo 18.°

Responsabilidade das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, mesmo que irregularmente consti-
tuidas, as associacdes sem personalidade juridica e as comis-
sOes especiais respondem pela prdtica das infraccdes admi-
nistrativas previstas no presente regulamento administrativo
quando cometidas pelos seus 6rgaos ou representantes em seu
nome e no interesse colectivo.

2. A responsabilidade referida no nlimero anterior ¢ excluida
quando o agente tiver actuado contra ordens ou instrugdes ex-
pressas de quem de direito.

3. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1 nédo
exclui a responsabilidade individual dos respectivos agentes.

Artigo 19°

Responsabilidade pelo pagamento das multas

1. Se o infractor for pessoa colectiva, pelo pagamento da
multa respondem, solidariamente com aquela, os administra-
dores ou quem por qualquer outra forma a represente, quando
sejam julgados responsaveis pela infraccdo administrativa.
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2. Se a multa for aplicada a uma associagdo sem personali-
dade juridica ou a uma comissd@o especial, responde por ela o
patriménio comum e, na sua falta ou insuficiéncia, solidaria-
mente, o patriménio de cada um dos associados ou membros.

Artigo 20.°

Pagamento e cobranca coerciva das multas

1. As multas s@o pagas no prazo de 30 dias a contar da data
de recepg¢ao da notificacdo da decisdo sancionatdria.

2. Na falta de pagamento voluntario das multas no prazo
previsto no nimero anterior, procede-se a cobranga coerciva,
nos termos do processo de execugao fiscal, servindo de titulo
executivo a certidao da decisao sancionatodria.

Artigo 21.°

Destino das multas

O produto das multas aplicadas por infrac¢des administrati-
vas previstas no presente regulamento administrativo constitui
receita do IAM.

CAPITULO IV

Disposicoes transitorias e finais

Artigo 22.°

Disposicoes transitorias

1. Os exploradores dos estabelecimentos de actividades de
takeaway sujeitos a aplicacdo do presente regulamento admi-
nistrativo e que tenham declarado junto da DSF, para efeitos
fiscais, o inicio da actividade a data da entrada em vigor do
mesmo diploma, estdo obrigados a requerer o registo junto do
IAM e obter a certiddo de registo, no prazo de seis meses a
contar daquela data.

2. Durante o periodo a que se refere o nimero anterior, aos
exploradores nao se aplica o disposto no artigo 14.°, indepen-
dentemente de estes terem requerido o registo junto do IAM
ou obtido a certidao de registo.

Artigo 23.°

Sistema electrénico

Nos termos da legislagao aplicavel, o [AM pode tratar das for-
malidades relativas ao registo através do sistema electronico.

Artigo 24.°

Publicitacio da situacio do registo

O IAM deve publicar atempadamente na sua pagina electré-
nica e manter actualizadas as informacdes sobre os estabeleci-
mentos de exploragao de actividades de takeaway registados, no-
meadamente a denominacio e enderego dos estabelecimentos.
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Artigo 25.°

Tratamento de dados pessoais

Para efeitos de execucgdo do presente regulamento adminis-
trativo, o IAM, a DSF, a DSI e outros servigos ou entidades
publicos competentes podem, nos termos do disposto na Lei
n.° 8/2005 (Lei da Protec¢ao de Dados Pessoais) e quando ne-
cessdrio, recorrer a qualquer meio, incluindo a interconexao
de dados, para fornecer, trocar, confirmar e utilizar os dados
pessoais dos interessados com outros servigos ou entidades
publicos que possuam dados necessarios para a execucao do
presente regulamento administrativo.

Artigo 26.°

Direito subsidiario

Em tudo o que nao estiver especialmente previsto no
presente regulamento administrativo, sdo aplicdveis subsi-
diariamente o Codigo do Procedimento Administrativo e o
Decreto-Lei n.° 52/99/M, de 4 de Outubro (Regime geral das
infrac¢oes administrativas e respectivo procedimento).

Artigo 27°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 15 de Novembro de 2021.

Aprovado em 11 de Agosto de 2021.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Ordem Executiva n.° 32/2021

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de Macau
e nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 19.° do Regime
Juridico do Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 32/93/M, de 5 de Julho, e ainda do artigo 10.° e da alinea c)
do artigo 12.° da Lei n.° 3/95/M (Fusao e cisdo de institui¢des
financeiras e seguradoras), de 13 de Marc¢o, o Chefe do Execu-
tivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Autorizacao

E autorizada a constitui¢io na Regido Administrativa Especial
de Macau, adiante designada por RAEM, de um banco com a
denominacdo de «Banco da China (Macau), S.A.», em chinés
“HEERTT GRT) 3 EIRARF]” e em inglés «Bank of China
(Macau) Limited», para o exercicio da actividade bancdria, na
RAEM, no quadro das disposi¢des do Regime Juridico do
Sistema Financeiro, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de
5 de Julho, e nas condicdes fixadas pela Autoridade Monetdria
de Macau.





